1. Produkt nijak nerozebirejte.

2. P¥ilisné nastavovani drzéku ¢i nastaveni drzaku
stanavieny rozsah Ghl( mdze vést k poskozeni pohyblivého ramene

3. Produkt neumistujte do mist s vysokou teplotou nebo
vysokou vlhkosti.

4. PYi pouzivani produkt neumistujte na nestabilni povrch, aby
nedoslo k jeho padu a poskozeni.

5. Zabrarite kontaktu zrcadlové plochy s ostrymi predméty, aby
nedoslo k poskrabani

6. Zabrarite narazim, které by mohly zplsobit rozbiti zrcadlové
plochy.

1. Osvétleni - mékké LED svétlo

2. Dotykovy spinac, plynulé stmivani, CCT tfi odstiny bilého svétla
3. Zrcétko Ize vyuzit v rlznych situacich, naptiklad jako
pohotovostni rucni svitidlo, stolni svitidlo, nasténné svitidlo nebo
stojanek na telefon..

4. Dobijeci, malé rozméry, snadno se sklada a prenasi.

o)

Kabel typu C
— ¥ Nabijeci port typu C
=
Cervena kontrolka pfi nabijent
==

Modré kontrolka pfi pIném nabiti

K nabijeni produktu je nutny napéjeci adaptér A5V/1A s kabelem
typu C, ktery je soucasti baleni. BEhem nabijeni sviti ¢ervena
kontrolka. Po GpIném nabiti se rozsviti modréa kontrolka. Doba
vybijeni: maximalni jas 2,5 hodiny, minimalni jas 5,5 hodiny

ED svételny zdroj
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S
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dotykovy spinac

1. Produkt je vybaven oboustrannym zrcadlem. Ploché zrcadlo ma
dotykovy spina¢. Dotykem spinace zapnete nebo vypnete LED
osvétleni na obou stranach zrcadla. Protilehlé zrcadlo je lupou s
10nasobnym zvétsenim.

2. Kratkym dotykem spinace - zapnete svétlo, dalsim dotykem -
zménite teplotu barev: pfirozené svétlo — teplé svétlo — studené
svétlo — vypnuti svétla, cyklus se opakuje. Pfi zméné teploty barev se
jas neméni. Podrzenim spinace muizete plynule nastavit jas. Tento
produkt je vybaven funkci paméti stavu vypnuti. Po vypnuti svétla se
jas a teplota barev hlavniho svétla zapamatuji a uloZi. Pfi opétovném
zapnuti svétla zstane jas a teplota barev stejna jako stav ulozeny
predtim.

3. Svétlo se automaticky vypne, pokud nedojde k Zzadné dotykové
operaci po dobu 20 minut.
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vlevo/ vpravo 170°

Nastaveni drzaku: Drzadlo Ize otocit o 85° doleva a o 85°
doprava, pfi¢emz zistava stabilni v jakékoli nastavené poloze.
Obé zrcadla tak jdou nastavit do libovolného dhlu, coz zajistuje
maximalni pohodli p¥i pouzivani. Diky této flexibilité je idealnf
pro liceni nebo péci o plet, kdy umoziiuje snadné a presné
nastaveni pro optimalni zobrazeni.

Dulezité upozorméni: Piilisné nastavovani drzaku ¢i nastavent
drzaku mimo stanoveny rozsah Ghli miize vést k poskozeni
pohyblivého ramene

Otvor pro zavéseni

)
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Drzadlo pro ruéni pouziti

Nt/

Zrcadlo Ize jednoduse zavésit. A je i velmi praktické i pro ruéni
manipulaci, ideaIni produkt pro kazdodenni poufziti, a to i na
cestéch.

Zrcétko Ize snadno pouzit také jako stojanek pro
mobilni telefon, coz je ideélni pro pohodIné
sledovani oblibenych videi. Diky moznosti nastaveni
Ghlu v rozmezi 40° az 85°stupnid si mizete upravit

pozici telefonu podle svych potreb. /

Technické parametry:

Jmenovity pfikon LED osvétleni: 3 W
Pocet LED diod: 56 ks

Typ LED diod: 2835

Barva svétla: CCT

Tepla: 2800K

Pfirodni: 4000K

Studena: 5500K

Svételny tok: 120 Im

ZvétSovaci zrcadlo: zvétdeni 10X
Barva: rizova

Vstupni napéti a proud lampy: 5V/1A
Vstupni napéti napajeciho zdroje: 220V-230V / 50- 6OHz
Moznost stmivani: Plynulé stmivani pro kazdou teplotu barev
Provozni teplota: -10 az +55 °C

Material: Kov, ABS, sklo

CRI(Ra) Index podani barev: >90Ra

Rozméry: 16,3 x 2 x 29,5 cm

Hmotnost: 0,45 kg

Certifikaty: CE, RoHS

Obsah baleni: LED zrcétko, nabijeci kabel typu C (neobsahuje
napéjeci adaptér), manual

VAROVAN(

Cigténi povrchu - otfete zrcadlovou plochu vihkou, mé&kkou bavinénou
tkaninou, nepouzivejte zadné jiné Cistici prostfedky.

Zdroj svétla je nenahraditelny.

Pokud dojde k poruse vyrobku, neopravujte, ani nerozebirejte vyrobek
sami, mohlo by dojit k mechanickému poskozeni a vyrobek ztraci narok
na reklamacni fizeni.

ZARUKA PRODUKTU

Zarudni servis tohoto vyrobku je pfisné v souladu s predpisy pro
spotiebitele a zékonem o kvalité vyrobkd v Ceské republice.

Zaruéni podminky:

Zéruka na produkt zanika v pfipadé: Neopravnéné udrzby, nespravného
poufziti, dojde- li k mechanickému poskozeni jakékoli ¢asti vyrobku,
nasati ¢i znohodnoceni tekutinou, pozménény &i roztrhany produktovy
stitek, nebo zcela bez produktového stitku.

Prekroéeni doby platnosti zaruky; (2roky)

Skody zplisobené vyssi moci;

Selhani vykonu zplsobené ¢lovékem

LIKVIDACE

Vyrobek nesmi byt likvidovén s komunalnim odpadem. Pro spravnou
likvidaci vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych mistech. AS
EKOL: AK-01601 O, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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1.Produkt nijako nerozoberajte

2.Prilisné nastavenie drziaka alebo nastavenie drziaka mimo
stanoveny rozsah uhlov méze viest k poskodeniu pohyblivého

ramena

3. Nevystavujte produkt vysokym teplotdm ani vysokej vihkosti.

4. Pri pouzivani produkt neumiestriujte na nestabilny povrch, aby

nedoslo k jeho padu a poskodeniu.

5. Zabrarite kontaktu zrkadlovej plochy s ostrymi predmetmi, aby

nedoslo k poskriabaniu

6. Zabrarite narazom, ktoré by mohli spdsobit rozbitie zrkadlovej

plochy.

1. Osvetlenie - makké LED svetlo

2. Dotykovy spinac, plynulé stmievanie, CCT tri odtiene bieleho
svetla

3. Zrkadlo mozno poutzit v réznych situaciach, napriklad ako
nudzové ruéné svietidlo, stolné svietidlo, nastenné svietidlo alebo
stojan na telefén.

4. Nabijatelné, malé rozmery, lahko sa skladé a prenasa.

o)

Kébel typu C

— ¥ Nabijaci port typu C
==

==

Modra kontrolka pfi plnom nabiti

Na nabijanie produktu je potrebny napéjaci adaptér A5V/1A s kablom
typu C, ktory je sicastou balenia. Pocas nabijania svieti ¢ervena
kontrolka. Po Gplnom nabiti sa rozsvieti modréa kontrolka. Doba

vybijania: maximalny jas 2,5 hodiny, minimalny jas 5,5 hodiny

Cervens kontrolka pri nabfjani

1. Produkt je vybaveny obojstrannym zrkadlom. Ploché zrkadlo ma
dotykovy spinac. Dotknutim spinaca zapnete alebo vypnete LED
osvetlenie na oboch stranach zrkadla. Protilehlé zrkadlo je lupou s
10nasobnym zvaésenim.

2. Kratkym dotykom spinaca zapnete svetlo, dalsim dotykom zmenite
teplotu farieb: prirodzené svetlo — teplé svetlo — studené svetlo —
vypnutie svetla, cyklus sa opakuje. Pri zmene teploty farieb sa jas
nemeni. Podrzanim spinaca mozete plynule nastavit jas.

Tento produkt je vybaven funkci paméti stavu vypnuti. Po vypnuti
svétla se jas a teplota barev hlavniho svétla zapamatuji a ulozi. PFi
opétovném zapnuti svétla zdstane jas a teplota barev stejnd jako stav
uloZeny predtim.

3. Svétlo se automaticky vypne, pokud nedojde k Zddné dotykové
operaci po dobu 20 minut.
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vlavo/ vpravo 170°

Nastavenie drziaka: Drziak sa da otocit o 85° dolava a o 85° doprava,
pricom zostava stabilny v akejkolvek nastavenej polohe. Obe zrkadl4 sa
tak daju nastavit do lubovolného uhla, ¢o zaistuje maximalne pohodlie
pri pouzivani. Vdaka tejto flexibilite je idealne na li¢enie alebo
starostlivost o plet, kedZe umoznuje jednoduché a presné nastavenie
pre optimalne zobrazenie.

Délezité upozornenie: Prilisné nastavenie drziaka alebo nastavenie
drziaka mimo stanoveny rozsah uhlov méze viest k poskodeniu
pohyblivého ramena

Oyr na zavesenie

)
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Drzadlo pre ru¢né poutzitie ||

Nt/

Zrkadlo sa da jednoducho zavesit. Je velmi praktické aj na
ruéné pouzivanie, ideélny produkt na kazdodenné poufzitie,
aj na cestach.

Zrkadlo sa da lahko poutZit aj ako stojan na mobilny telefén, ¢o je
idedlne pre pohodIné sledovanie oblibenych videi. Vdaka
moznosti nastavenia uhla v rozmedzi 40° az 85° stupriov si
mobzete polohu telefénu prispdsobit podla svojich potrieb.

Technické parametre:

Menovity prikon LED osvetlenia: 3
Pocet LED diéd: 56 ks

Typ LED diéd: 2835

Farba svetla: CCT

Tepla: 2800K

Prirodna: 4000K

Studena: 5500K

Svetelny tok: 120 Im

Zvacsovacie zrkadlo: zvaésenie 10X
Farba: ruzova

Vstupné napétie a prad lampy: 5V/1A™ ~
Vstupné napétie napéjacieho zdroja: 220V-230V / 50 60Hz
Moznost stmievania: Plynulé stmievanie pre kazdu teplotu farieb
Prevadzkova teplota: -10 az +55 °C

Material: Kov, ABS, sklo

CRI(Ra) Index podania farieb: >90Ra

Rozmery: 16,3 x 2 x 29,5 cm

Hmotnost: 0,45 kg

Certifikaty: CE, RoHS

Obsah balenia: LED zrkadlo, nabijaci kébel typu C (neobsahuje
napéjaci adaptér), manual

VAROVANIE

Cistenie povrchu - zrkadlovi plochu utrite vihkou, makkou bavinenou
handri¢kou, nepouzivajte Ziadne iné Cistiace prostriedky.
Zdroj svetla je nenahraditelny.
V pripade poruchy vyrobku ho neopravujte ani nerozoberajte, mohlo by
dojst k mechanickému poskodeniu a vyrobok by stratil narok na
reklaméciu.
ZARUKA PRODUKTU
Zaruény servis tohto vyrobku je prisne v stlade s predpismi pre
spotrebitelov a zékonom o kvalite vyrobkov v Ceskej republike. Zaruéné
podmienky:

Zaruka na produkt zaniké v pripade: Neopravnena Udrzba, nespravne
pouzitie, mechanické poskodenie akejkolvek ¢asti vyrobku, nasatie
alebo znehodnotenie tekutinou, zmeneny alebo roztrhany produktovy
Stitok alebo Uplna absencia produktového stitku.

Prekro¢enie doby platnosti zaruky; (2 roky)

Skody sposobené vygsou mocou;

Selhanie vykonu spdsobené ¢lovekom

LIKVIDACIA - Vyrobok nesmie byt likvidovany spolu s komunalnym
odpadom. Pre spravnu likvidaciu vyrobku ho odovzdajte na uréenych
zbernych miestach. AS EKOL: AK-01601 O, WEEE-Reg.-Nr. DE

L el OCE

Vyrobca/dovozca; Manufacturer/Importer: IMMAX,
Teslova 1179/2, 702 00 Ostrava, EU /
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1. Do not disassemble the product in any way.
2. Excessive adjustment of the holder or adjustment of the holder
outside
the specified angle range may damage the movable arm.
3. Do not place the product in places with high temperatures or
high humidity.
4. When using the product, do not place it on an unstable surface
to prevent it from falling and being damaged.
5. Avoid contact between the mirror surface and sharp objects to
prevent scratching.
6. Avoid impacts that could cause the mirror surface to break.

1. Lighting - soft LED light

2. Touch switch, smooth dimming, CCT three shades of white
light

3. The mirror can be used in various situations, such as an
emergency hand lamp, table lamp, wall lamp or phone stand.
4. Rechargeable, small size, easy to fold and carry.

o)

Type C cable
¥ Type C charging port
=
Red indicator light when charging
LG

Blue indicator light when fully charged

An A5V/1A power adapter with a Type C cable, included in the
package, is required to charge the product. The red indicator light
is on during charging. When fully charged, the blue indicator light
turns on. Discharge time: maximum brightness 2.5 hours, minimum
brightness 5.5 hours

touch switch

1. The product is equipped with a double-sided mirror. The flat
mirror has a touch switch. Touch the switch to turn the LED lighting
on both sides of the mirror on or off. The opposite mirror is a
magnifying glass with 10x magnification.

2. A short touch of the switch turns on the light, another touch
changes the colour temperature: natural light — warm light — cool light
— light off, the cycle repeats. The brightness does not change when
the colour temperature is changed. By holding down the switch, you
can continuously adjust the brightness. This product is equipped with
a power-off memory function. When the light is turned off, the
brightness and colour temperature of the main light are remembered
and saved. When the light is turned on again, the brightness and
colour temperature remain the same as the previously saved settings.
3. The light will automatically turn off if there is no touch operation
for 20 minutes.

Bracket adjustment: The handle can be rotated 85° to the left and 85° to
the right, remaining stable in any position. Both mirrors can be adjusted
to any angle, ensuring maximum comfort during use. This flexibility makes
it ideal for make-up or skin care, allowing easy and precise adjustment for
optimal viewing.

Important note: Excessive adjustment of the holder or adjustment of the
holder outside the specified angle range may damage the movable arm.

prging hole
)

-~

Handle for manual u

Nt/

The mirror can be easily hung up. It is also very practical for
handheld use, making it the ideal product for everyday use, even
when travelling.

The mirror can also be easily used as a mobile phone stand,

which is ideal for comfortably watching your favourite videos.
Thanks to the angle adjustment range of 40° to 85°, you can
adjust the position of your phone to suit your need

Technical parameters:

Nominal power consumption of LE
Number of LEDs: 56

LED type: 2835

Light colour: CCT

Warm: 2800K

Natural: 4000K

Cool: 5500K

Luminous flux: 120 Im

Magpnifying mirror: 10X magnification
Colour: pink -
Lamp input voltage and current: 5V/E=1A;;;;% —__J
Power supply input voltage: 220V-230V / 50-60Hz
Dimmable: Smooth dimming for each colour temperature
Operating temperature: -10 to +55 °C

Material: Metal, ABS, glass

CRI(Ra) Colour rendering index: >90Ra

Dimensions: 16.3 x 2 x 29.5 cm

Weight: 0.45 kg

Certificates: CE, RoHS

Package contents: LED mirror, Type C charging cable (does not
include power adapter), manual

WARNING

Surface cleaning - wipe the mirror surface with a damp, soft cotton
cloth; do not use any other cleaning agents.

The light source is non-replaceable.

If the product malfunctions, do not repair or disassemble it yourself, as
this may cause mechanical damage and void the warranty.

PRODUCT WARRANTY

The warranty service for this product is strictly in accordance with
consumer regulations and product quality laws in the United Kingdom.
Wiarranty conditions:

The product warranty is void in the event of: Unauthorised maintenance,
improper use, mechanical damage to any part of the product,
absorption or contamination by liquids, altered or torn product label, or
complete absence of the product label.

Exceeding the warranty period (2 years)

Damage caused by force majeure

Performance failure caused by human error

DISPOSAL

The product must not be disposed of with municipal waste. For proper
disposal, return the product to the designated collection points. AS
EKOL: AK-01601 O, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
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Ilona Žáková
Zvýraznění


1. Das Produkt darf nicht zerlegt werden.

2. Eine zu starke Verstellung des Halters oder eine Verstellung des
Halters auBerhalb

des festgelegten Winkelbereichs kann zu einer Beschédigung des
beweglichen Arms fihren

3. Setzen Sie das Produkt keinen hohen Temperaturen oder hoher
Luftfeuchtigkeit aus.

4. Stellen Sie das Produkt wéhrend des Gebrauchs nicht auf eine
instabile Oberflache, um ein Herunterfallen und Beschadigungen zu
vermeiden.

5. Vermeiden Sie den Kontakt der Spiegeloberflache mit scharfen
Gegenstanden, um Kratzer zu vermeiden.

6. Vermeiden Sie StdBe, die zu einer Beschadigung der
Spiegeloberflache fihren kénnten.

1. Beleuchtung — weiches LED-Licht

2. Touch-Schalter, stufenloses Dimmen, CCT drei Weif3tone

3. Der Spiegel kann in verschiedenen Situationen verwendet
werden, z. B. als Notfall-Handleuchte, Tischleuchte, Wandleuchte
oder Handyhalter.

4. Wiederaufladbar, kleine Abmessungen, leicht
zusammenklappbar und transportabel.

o)

Kabel Typ C
¥ Ladeanschluss Typ C
==
Rote Kontrollleuchte beim Laden
* =

Blaue Kontrollleuchte bei vollstandiger Ladung

Zum Aufladen des Produkts ist ein Netzteil A5V/1A mit Kabel vom Typ
C erforderlich, das im Lieferumfang enthalten ist. Wahrend des
Ladevorgangs leuchtet die rote Kontrollleuchte. Nach vollstandiger
Ladung leuchtet die blaue Kontrollleuchte. Entladezeit: maximale
Helligkeit 2,5 Stunden, minimale Helligkeit 5,5 Stunden

LED-Lichtquelle

1. Das Produkt ist mit einem doppelseitigen Spiegel ausgestattet. Der
flache Spiegel verfiigt tiber einen Touch-Schalter. Durch Beriihren des
Schalters schalten Sie die LED-Beleuchtung auf beiden Seiten des
Spiegels ein oder aus. Der gegeniiberliegende Spiegel ist eine Lupe mit
10-facher VergréBerung.

2. Durch kurzes Berthren des Schalters schalten Sie das Licht ein, durch
erneutes Beriihren dndern Sie die Farbtemperatur: natirliches Licht —
warmes Licht — kaltes Licht - Licht aus, der Zyklus wiederholt sich. Bei
Anderung der Farbtemperatur &ndert sich die Helligkeit nicht. Durch
Gedrickthalten des Schalters kénnen Sie die Helligkeit stufenlos
einstellen. Dieses Produkt verfiigt tiber eine Ausschalt-Speicherfunktion.
Nach dem Ausschalten des Lichts werden die Helligkeit und die
Farbtemperatur des Hauptlichts gespeichert. Beim erneuten Einschalten
des Lichts bleiben Helligkeit und Farbtemperatur unverandert.

3. Das Licht schaltet sich automatisch aus, wenn 20 Minuten lang keine
Beriihrung erfolgt.

O
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links/rechts 170°

Einstellung der Halterung: Der Griff kann um 85° nach links und um
85° nach rechts gedreht werden und bleibt dabei in jeder
eingestellten Position stabil. Beide Spiegel lassen sich somit in jeden
beliebigen Winkel einstellen, was maximalen Komfort bei der
Verwendung gewéhrleistet. Dank dieser Flexibilitdt eignet es sich
ideal zum Schminken oder fir die Hautpflege, da es eine einfache
und prézise Einstellung fur eine optimale Darstellung ermdglicht.
Wichtiger Hinweis: Eine zu starke Verstellung der Halterung oder eine
Verstellung der Halterung auBerhalb des vorgegebenen
Winkelbereichs kann zu einer Beschadigung des beweglichen Arms
fihrenramene

Ose zum Aufhingen

M

o~
Griff fir Handgebrauch

Der Spiegel kann einfach aufgehangt werden. Er ist auch sehr
praktisch fir die Handhabung und somit ein ideales Produkt
fur den taglichen Gebrauch, auch auf Reisen.

Der Spiegel kann auch ganz einfach als Stander fir Ihr
Mobiltelefon verwendet werden, ideal zum bequemen
Anschauen lhrer Lieblingsvideos. Dank der Neigbarkeit im
Bereich von 40° bis 85° kénnen Sie die Position des Telefons
ganz nach lhren Bedurfnissen einstellen.

—_—
——

Technische Daten /// \
\\

Nennleistung LED-Beleuchtung: 3W /| |
Anzahl der LEDs: 56 \ N ‘
LED-Typ: 2835 \ 4 \
Lichtfarbe: CCT

Warm: 2800K

Natur: 4000K

Kalt: 5500K

Lichtstrom: 120 Im (
VergréBerungsspiegel: 10-fache VergréBerung!
Farbe: rosa
Eingangsspannung und Strom der Lampe: 5 V/1 A
Eingangsspannung des Netzteils: 220 V-230.V-/ Hz
Dimmbar: Stufenloses Dimmen fiir jede Farbtemperatur
Betriebstemperatur: -10 bis +55 °C

Material: Metall, ABS, Glas

CRI(Ra) Farbwiedergabeindex: >90Ra

Abmessungen: 16,3 x 2 x 29,5 cm

Gewicht: 0,45 kg

Zertifikate: CE, RoHS

Lieferumfang: LED-Spiegel, Ladekabel Typ C (ohne Netzteil),
Bedienungsanleitung

WARNUNG - Reinigung der Oberflache — Wischen Sie die
Spiegeloberflache mit einem feuchten, weichen Baumwolltuch ab,
verwenden Sie keine anderen Reinigungsmittel.

Die Lichtquelle ist nicht austauschbar.

Bei einer Fehlfunktion des Produkts reparieren oder zerlegen Sie das
Produkt nicht selbst, da dies zu mechanischen Schaden fiihren kann und
das Produkt seinen Anspruch auf Reklamation verliert.
PRODUKTGARANTIE - Der Garantieservice fur dieses Produkt erfolgt
streng nach den Verbraucherschutzbestimmungen und dem
Produktqualititsgesetz der Tschechischen Republik.
Garantiebedingungen:

Die Produktgarantie erlischt in folgenden Fallen: Unbefugte Wartung,
unsachgemabBe Verwendung, mechanische Beschadigung eines Teils
des Produkts, Eindringen oder Verunreinigung durch Flissigkeiten,
verénderte oder zerrissene Produktetiketten oder vollstandig fehlende
Produktetiketten. Uberschreitung der Garantiefrist (2 Jahre)

Schaden durch héhere Gewalt

Leistungsausfall durch menschliches Verschulden

ENTSORGUNG - Das Produkt darf nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Zur ordnungsgemaBen Entsorgung des Produkts geben Sie es
bitte an den dafiir vorgesehenen Sammelstellen ab. AS EKOL:

AK-01601 O, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148
S b6 (€2 0L
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